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Technical annex
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Model NO. Size(mm) Power (W) F,«‘é%'ﬁ%%ecy &?ﬁgﬂt
. GT-A0605PS 605*505*22 300 220-240V/50HZ  1.3A
. GT-A0906PS/ GT-A0906P/ IGT2 -A0906P 905*605*22 580 220-240V/50HZ  2.5A
. GT-A1206PS/ GT-A1206P/IGT2 -A1206P 1205*605*22 700 220-240V/50HZ 3.0A
. GT-A1207PS/ IGT-A1207P/ IGT2 -A1207P  1205*755*22 900 220-240V/50HZ  3.9A
. GT-A1209pP 1205*905*22 1100 220-240v/50HZ ~ 4.8A
. IGT -A1206PC 1205*605*22 550 220-240V/50HZ ~ 2.4A

Model numbers with letter "P" or "PS" are designed for wall mounting only.

Model numbers with letter "C" can be ceiling mounted and provided with mounting accessories!
TABLE 2: INFORMATION REQUIREMENTS FOR ELECTRIC LOCAL SPACE HEATERS

Model identifier(s):

5
s

Heat output

Nominal heat
output
Minimum
heat output
(indicative)

Maximum

continuous
heat output
(indicative)

Auxiliary
electricity
consumption

At nominal heat
output

Atminimum
heat output

In standby
mode

Symbol

Prom

Pmin

Pmax.c

elmax

€lmin

elSB

Value 1

0.30

N/A

0.30

0312

N/A

Value 2

N/A

0.58

0.608

N/A

Value 3

0.732

N/A

0.0002

Value 4

N/A

0.90

0.942

N/A

Value 5
Value 6
Unit

N/A N/A kW

1.10 0.55 kW

115 0568 kw
N/A N/A kW

kw
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Item Unit
Type of heat input for electric storage
local space heaters only (select one)

Manual heat charge control, with [N/A]
integrated thermostat

Manual heat charge control, with room [N/A]
and/or outdoor temperature feedback

Electric heat charge control, with room

and/or outdoor temperature feedback [N/A]
heat charge control, with integrated

thermostat

Fan assisted heat output [N/A]
Type of heat output/room -
temperature control (select one)

Single stage heat outputandnoroom  [nQ]
temperature control

Two or more manual stages, no room [no]
temperature control

With mechanic thermostat room

temperature control [no]
With electronic room temperature

control [no]

With electronic room temperature

control plus day timer [no]

With electronic room temperature [ e S]
control plus week timer y

Other control options (multiple
selections possible)

Room temperature control, with

presence detection [no]
Room temperature control, with open

window detection [no]
With distance control option [no]
With adaptive start control [yes]
With working time limitation [no]
With black bulb sensor [no]
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Symbole

Warnung vor elektrischer Spannung

Dieses Symbol weist darauf hin, dass Gefahren
aufgrund von elektrischer Spannung fiir Leben und
Gesundheit von Personen bestehen.

Warnung vor heiBer Oberflache

Dieses Symbol weist darauf hin, dass Gefahren
aufgrund von heiBer Oberfldche fiir Leben und
Gesundheit von Personen bestehen.

Warnung

Das Signalwort bezeichnet eine Gefahrdung mit einem
mittleren Risikograd, die, wenn sie nicht vermieden
wird, den Tod oder eine schwere Verletzung zur Folge
haben kann.

Vorsicht

Das Signalwort bezeichnet eine Gefahrdung mit einem
niedrigen Risikograd, die, wenn sie nicht vermieden
wird, eine geringfiigige oder maBige Verletzung zur
Folge haben kann.

Hinweis
Das Signalwort weist auf wichtige Informationen (z. B.
auf Sachschéden), aber nicht auf Gefdhrdungen hin.

Info
Hinweise mit diesem Symbol helfen Ihnen, Ihre
Tétigkeiten schnell und sicher auszufiihren.

Anleitung beachten
Hinweise mit diesem Symbol weisen Sie darauf hin,
dass die Bedienungsanleitung zu beachten ist.
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Sicherheit

Lesen Sie diese Anleitung vor Inbetriebnahme /
Verwendung des Gerétes sorgfiltig durch und bewahren
Sie die Anleitung immer in unmittelbarer Nahe des
Aufstellortes bzw. am Gerét auf!

Warnung

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen.

Vers&umnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und / oder schwere
Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

Das Gerét kann von Kindern ab 8 Jahren sowie von
Personen mit reduzierten physischen, sensorischen
oder mentalen Féhigkeiten oder Mangel an Erfahrung
und / oder Wissen benutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren Gebrauchs
des Gerates unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstanden haben.

Kinder diirfen nicht mit dem Gerét spielen. Reinigung
und Benutzer-Wartung diirfen nicht durch Kinder ohne
Beaufsichtigung durchgefiihrt werden.

A Warnung
Kinder jiinger als 3 Jahre sind fernzuhalten, es sei
denn, sie werden standig (iberwacht.
Kinder ab 3 Jahren und jiinger als 8 Jahre diirfen das
Geréat nur ein- und ausschalten, wenn sie beaufsichtigt
werden oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des
Gerates unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen, vorausgesetzt,
dass das Gerat in seiner normalen Gebrauchslage
platziert oder installiert ist.
Kinder ab 3 Jahren und jiinger als 8 Jahre diirfen nicht
den Stecker in die Steckdose stecken, das Gerét nicht
regulieren, das Gerat nicht reinigen und / oder nicht die
Wartung durch den Benutzer durchfiihren.

n Warnung
Installieren Sie keine Platte,die ausgelegt fir Wénde
sind, an der Decke! Sonst kann es Verbrennungen.

Die Modellnummern mit Buchstaben "P" oder "PS" sind
nur fiir Wandmontage bestimmt.

Die Modellnummern mit Buchstaben "C" konnen an der Decke
montiert und sind mit Deckenmontagezubehor geliefert!

A Warnung
Verwenden Sie das Gerat nicht in kleinen Rdumen,
wenn sich darin Personen befinden, die den Raum
nicht selbststindig verlassen konnen und sich nicht
unter sténdiger Aufsicht befinden.
e Betreiben Sie das Gerat nicht in explosionsgefahrdeten
Réumen.

e Betreiben Sie das Gerat nicht in aggressiver Atmosphére.

Stellen Sie das Gerdt aufrecht und standsicher auf.

Lassen Sie das Gerét nach einer Feuchtreinigung trocknen.
Betreiben Sie es nicht im nassen Zustand.

Betreiben oder bedienen Sie das Gerat nicht mit feuchten
oder nassen Handen.

Setzen Sie das Gerat keinem direkten Wasserstrahl aus.

Stecken Sie niemals Gegensténde oder GliedmaBen in das
Gerét.

Decken Sie das Gerat wahrend des Betriebes nicht ab und
transportieren Sie es nicht.

Setzen Sie sich nicht auf das Gerat.

Das Gerét ist kein Spielzeug. Halten Sie Kinder und Tiere
fern. Verwenden Sie das Gerat nur unter Aufsicht.

Uberpriifen Sie vor jeder Nutzung das Gerét, dessen
Zubehor und Anschlussteile auf mégliche Beschddigungen.
Verwenden Sie keine defekten Geréte oder Geréteteile.

Stellen Sie sicher, dass alle sich auBerhalb des Gerétes
befindlichen Elektrokabel vor Beschédigungen (z. B. durch
Tiere) geschiitzt sind. Verwenden Sie das Gerét niemals
bei Schaden an Elektrokabeln oder am Netzanschluss!
Der Stromanschluss muss den Angaben im Kapitel
Technische Daten entsprechen.

Stecken Sie den Netzstecker in eine ordnungsgeméan
abgesicherte Netzsteckdose.

Wabhlen Sie Verldngerungen des Netzkabels unter
Berlicksichtigung der Gerateanschlussleistung, der
Kabelldnge und des Verwendungszwecks aus. Rollen Sie
Verlangerungskabel vollsténdig aus. Vermeiden Sie
elektrische Uberlast.

Ziehen Sie vor Wartungs-, Pflege- oder Reparaturarbeiten
an dem Gerét das Netzkabel aus der Netzsteckdose, indem
Sie es am Netzstecker anfassen.

Schalten Sie das Gerat aus und entfernen Sie das
Netzkabel aus der Netzsteckdose, wenn Sie das Gerat
nicht verwenden.

Nutzen Sie das Gerét niemals, wenn Sie Schdden an
Netzstecker oder Netzkabel feststellen.

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates beschadigt
wird, muss sie durch den Hersteller oder seinen
Kundendienst oder eine dhnlich qualifizierte Person ersetzt
werden, um Gefahrdungen zu vermeiden.

Defekte Netzkabel stellen eine ernsthafte Gefahr fiir die
Gesundheit dar!

Beachten Sie bei der Installation die Mindestabstande zu
Wanden und Gegenstanden sowie die Lager- und
Betriebsbedingungen geméB Kapitel Technische Daten.
Bohren Sie niemals die Heizplatte an.

Verwenden Sie das Gerat nicht in unmittelbarer Nahe von
Vorhangen.

Stellen Sie das Gerdt nicht auf brennbarem Untergrund auf.

Transportieren Sie das Gerét nicht wahrend des Betriebs.

Lassen Sie das Gerat vor dem Transport und / oder
Wartungsarbeiten abkiihlen.

EN

The device does not start:

e Check the power connection.

e Check the mains plug for damages.

e Wait for 10 minutes before restarting the device. If the
device is not starting, have the electrics checked by a
specialist electrical company.

The surface of the device bulges outward:

e The material expands due to heating. This is a normal
process. No measures are required.

The surface of the device only heats up slightly:

e The mains voltage does not meet the requirements. Check
the mains voltage.

e The ambient temperature is low. This is a normal process.
No measures are required.

The device makes noises after switch-on:

e The material expands due to heating. The insulation
expands as well and generates the noises. This is a normal
process. No measures are required.

p, Info
Wait for at least 3 minutes after maintenance and
repair work. Only then switch the device back on.

Your device still does not operate correctly after these
checks?
Please contact the customer service. If necessary, bring the
device to a specialist company for cooling and air-conditioning
for repair.

Maintenance

Activities required before starting maintenance

Warning of electrical voltage
Do not touch the mains plug with wet or damp hands.
e Hold onto the mains plug while pulling the power cable out
of the mains socket.

e Allow the device to cool down completely.

é Warning of electrical voltage
Tasks which require the housing to be opened
must only be carried out by authorised specialist
companies.

Cleaning the device

Warning of electrical voltage

Never immerse the device in water!
Clean the device with a soft, damp and lint-free cloth. Ensure
that no moisture enters the housing. Protect electrical
components from moisture. Do not use any aggressive cleaning
agents such as cleaning sprays, solvents, alcohol-based or
abrasive cleaners to dampen the cloth.

Wipe the housing dry after cleaning.

15

Disposal

== The icon with the crossed-out waste bin on waste
electrical or electronic equipment stipulates that this equipment
must not be disposed of with the household waste at the end of
its life. You will find collection points for free return of waste
electrical and electronic equipment in your vicinity. The
addresses can be obtained from your municipality or local
administration.

The separate collection of waste electrical and electronic
equipment aims to enable the re-use, recycling and other forms
of recovery of waste equipment as well as to prevent negative
effects for the environment and human health caused by the
disposal of hazardous substances potentially contained in the
equipment.
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5. Insert suitable dowels into the bore holes. Start-up
Info
P /" Odours might arise upon initial start-up or after a
longer period of non-use.
/ e Do not create tripping hazards when laying the power
. cable or other electric cables, especially when positioning
e the device in the middle of the room. Use cable bridges.
P f / e Check whether the power cable is intact. If the power
@/ ’ d cable is damaged, it must be replaced by the
® \ manufacturer, his customer service or similarly qualified
o S personnel.
\\\ e Make sure that extension cables are completely unrolled.
\\\ e Make sure that there are no curtains or similar in the
immediate vicinity.
6. Insert the screws into the dowels and fasten the screws. Operation
= The screws should protrude approx. 0.5 cm from the
dowels. Info
7. Hang the device in. Avoid open doors and windows.
Switching the device on

Once you have completely installed or positioned the device as
described in the Start-up chapter, you can switch it on.

1. Plug the mains plug into a sufficiently fused mains socket.
Make sure that the power cable is guided along the back
of the device. Never guide the power cable along the front
of the device!

Shutdown

Warning of electrical voltage
Do not touch the mains plug with wet or damp hands.
1. Hold onto the mains plug while pulling the power cable out
of the mains socket.
2. Allow the device to cool down completely.
Clean the device according to the Maintenance chapter.
4. Store the device according to the Storage chapter.

ed

Errors and faults

The device has been checked for proper functioning several
times during production. If malfunctions occur nonetheless,
check the device according to the following list.
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e Benutzen Sie dieses Gerét nicht in der Nahe von
Badewannen, Duschwannen, Schwimmbecken oder
anderen GeféBen, die Wasser enthalten. Es besteht
Stromschlaggefahr!

e Das Gerat ist so anzubringen, dass Schalter und andere
Regler nicht von einer sich in der Badewanne oder unter
der Dusche befindlichen Person beriihrt werden kénnen.

BestimmungsgeméBe Verwendung

Dieses Produkt ist nur fiir gut isolierte Raume oder fiir den
gelegentlichen Gebrauch geeignet.

Verwenden Sie das Gerat ausschlieBlich zur Erwédrmung von
Oberflachen in Innenrdumen.

Zur bestimmungsgeméBen Verwendung gehoren:
e Die Erwérmung von Oberflachen

— in Wohnungen,

— in Lagerrdumen,

— in Geschéftslokalen,

— in Baustellenrdumen,

— in Containern.

Bestimmungswidrige Verwendung
e Verwenden Sie das Gerat nicht im Freien.

o Stellen Sie das Gerét nicht auf nassem bzw.
liberschwemmtem Untergrund auf.

e Legen Sie keine Gegensténde, wie z. B. Kleidungsstiicke,
auf das Gerat.

e Verwenden Sie das Gerat nicht zum Beheizen von
Fahrzeugen.

e Verwenden Sie das Gerat nicht in der Nahe von Benzin,
Lésungsmitteln, Lacken oder anderen leicht
entflammbaren Dampfen, oder in Raumen, in denen diese
aufbewahrt werden.

e Das Gerét darf nicht als Heizgerat fiir Babys / Kinder oder
Tiere verwendet werden.

e Das Gerét darf nicht in einer Duschkabine oder direkt
oberhalb einer Badewanne installiert werden.

e Das Gerat darf nicht in der N&he von Swimmingpools
genutzt werden.

e Verwenden Sie das Gerat nicht in unmittelbarer Nahe von
Waschbecken, Badewannen oder anderen Behaltern, die
Wasser enthalten.

Tauchen Sie das Gerat niemals in Wasser ein.

e Ein anderer Betrieb oder eine andere Bedienung als in
dieser Anleitung aufgefiihrt ist unzuléssig. Bei
Nichtbeachtung erlischt jegliche Haftung und der Anspruch
auf Gewdabhrleistung.

Eigenméchtige bauliche Veranderungen, An- oder Umbauten am
Gerét sind verboten.

Personalqualifikation
Personen, die dieses Gerét verwenden, missen:
e sich der Gefahren bewusst sein, die beim Arbeiten mit
Elektrogeraten in feuchter Umgebung entstehen.

o die

Bedienungsanleitung, insbesondere das Kapitel

Sicherheit, gelesen und verstanden haben.

Symbole auf dem Gerat

Symbole

®

)

EPo

Bedeutung

Das Symbol am Gerét weist darauf hin, dass es nicht zuldssig
ist, Gegenstande (z. B. Handtiicher, Kleidung etc.) tiber dem
Gerét oder direkt davor aufzuhangen.

Das Heizgerét darf nicht abgedeckt werden, um Uberhitzung
und Brandgefahr zu vermeiden!

Das Symbol am Gerét weist darauf hin, dass es verboten ist,
das Gerat abzuspritzen.

Das Symbol am Gerat weist darauf hin, dass Gefahren auf
Grund von heiBer Oberfléche fiir Leben und Gesundheit von
Personen bestehen.

Hinweise mit diesem Symbol weisen Sie darauf hin,
dass die Bedienungsanleitung zu beachten ist.

Restgefahren

I\

Warnung vor elektrischer Spannung
Arbeiten an elektrischen Bauteilen diirfen nur von
einem autorisierten Fachbetrieb durchgefiihrt werden!

Warnung vor elektrischer Spannung

Entfernen Sie vor allen Arbeiten am Gerét den
Netzstecker aus der Netzsteckdose!

Ziehen Sie das Netzkabel aus der Netzsteckdose,
indem Sie es am Netzstecker anfassen.

Warnung vor heiBer Oberfliche

Teile dieses Gerates konnen sehr heiB werden und zu
Verbrennungen fiihren. Besonders Acht geben sollte
man, wenn Kinder oder andere schutzbediirftige
Personen anwesend sind!

Warnung vor heiBer Oberfliche

Die Oberflache des Gerétes erwdrmt sich wéhrend des
Betriebes.

Fassen Sie wahrend des Betriebes nicht auf die
Gerateoberflache und halten Sie den Mindestabstand
ein!
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n Warnung
Von diesem Geréat konnen Gefahren ausgehen, wenn es

> >

Warnung

Ein herunterfallendes Gerat kann Sie verletzen! Ziehen
Sie fiir den Transport und die Montage des Gerates
weitere Personen hinzu. Halten Sie sich nicht unter
dem angehobenen Gerét auf. Stellen Sie sicher, dass
das Gerat ausreichend stabil an der Wand befestigt ist.

von nicht eingewiesenen Personen unsachgemaB oder
nicht bestimmungsgemaB eingesetzt wird! Beachten
Sie die Personalqualifikationen!

Warnung
Das Gerét ist kein Spielzeug und gehort nicht in
Kinderhénde.

Warnung

Erstickungsgefahr!

Lassen Sie das Verpackungsmaterial nicht achtlos
liegen. Es konnte fiir Kinder zu einem geféhrlichen
Spielzeug werden.

n Warnung
Verletzungsgefahr durch Infrarot-Strahlung!

Halten Sie sich nicht zu lange in unmittelbarer Nahe
des Gerates auf. Schauen Sie nicht langere Zeit direkt
in das Gerdt. Halten Sie die Mindestabsténde ein.

n Warnung
Es besteht Brandgefahr bei unsachgemaBer

Aufstellung oder Anbringung.

n Warnung
Das Heizgerét darf nicht abgedeckt werden, um

Uberhitzung und Brandgefahr zu vermeiden!

Verhalten im Notfall

1.
2.

Schalten Sie das Gerét aus.

Trennen Sie im Notfall das Gerét von der Netzeinspeisung:
Ziehen Sie das Anschlusskabel aus der Netzsteckdose,
indem Sie es am Netzstecker anfassen.

SchlieBen Sie ein defektes Gerat nicht wieder an den
Netzanschluss an.

Informationen iiber das Gerat

Geratebeschreibung

Das Gerét dient zur schnellen Erzeugung von
Sofortwérme.

Das Gerét basiert auf dem Funktionsprinzip von
Warmeerzeugung durch Infrarotstrahlung. Hierbei werden
Personen oder Gegenstinde direkt erwarmt.

Die Heizplatten sorgen fiir eine gleichmaBige Warmeverteilung
im Raum.

Info

Die Abbildungen in dieser Bedienungsanleitung zeigen
beispielhaft das Gerat 300W. Die dargestellten
Bedienschritte und Erlduterungen gelten aber auch fiir
die Gerate 300-1200W , falls nicht anders erwéhnt.

Gerétedarstellung

Nr.  Bezeichnung

1
2
3
4
5
6

Rahmen
Heizelement
Hinteren blech
Wandaufhangung
Netzkabel
Schaltkasten

Lieferumfang

® 77TV
© 1717

o— © I

Transport and storage

Note

If you store or transport the device improperly, the
device may be damaged.

Note the information regarding transport and storage of
the device.

Transport

Before transporting the device, proceed as follows:
e Hold onto the mains plug while pulling the power cable out
of the mains socket.

e Allow the device to cool down sufficiently.

Storage

Before storing the device, proceed as follows:
e Allow the device to cool down sufficiently.

When the device is not being used, observe the following
storage conditions:
e dry and protected from frost and heat

e protected from dust and direct sunlight
e with a cover to protect it from invasive dust if necessary

e Place no further devices or objects on top of the device to
prevent it from being damaged.

Assembly and installation

Scope of delivery
e 1 xIR heating panel
e 5xScrews
e 5xDowel
e 1 xManual

Unpacking the device
1. Open the cardboard box and take the device out.
2. Completely remove the packaging.
3. Fully unwind the power cable. Make sure that the power
cable is not damaged and that you do not damage it during
unwinding.

Mounting on a wall
When mounting the device to a wall, observe the minimum
distances from walls and other objects as specified in the
Technical data chapter.
e Do not install the device directly behind a door.
e Never install the device in a way that it radiates directly
onto walls or other objects.

13

1. Choose a proper position.

2. Attach the template to the wall using adhesive tape or
similar.

3. Drill the holes into the wall at the positions marked on the
template.

4. Remove the template from the wall.
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A Warning
Risk of suffocation!
Do not leave the packaging lying around. Children may
use it as a dangerous toy.

A Warning
Risk of injury due to infrared radiation!
Do not stay in the device's immediate vicinity for too
long. Do not look directly into the device for too long.
Observe the minimum distances.

n Warning
Improper installation or mounting entails a risk of fire.

n Warning
In order to avoid overheating and fire hazards, the
heater must not be covered.

Behaviour in the event of an emergency

1. Switch the device off.

2. Inan emergency, disconnect the device from the mains
feed-in: Hold onto the mains plug while pulling the power
cable out of the mains socket.

3. Do not reconnect a defective device to the mains.

Information about the device

Device description
The device is used to quickly generate instant heat.
The device is based on the functional principle of heat

generation by infrared radiation. Persons or objects are heated
directly.

The heating panels ensure an even heat distribution in the room.

Info

The illustrations in this operating manual feature
one 300W model by way of example. However, the
depicted operating steps and explanations also apply to
other models unless otherwise mentioned.

Device depiction

No. Designation
Frame

Heating element
Rear metal sheet
Wall attachment

Power cord
Junction box

D OB W N =

Scope of delivery

OX
© 1717

©
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Transport und Lagerung

Hinweis

Wenn Sie das Gerat unsachgemaB lagern oder
transportieren, kann das Gerat beschédigt werden.
Beachten Sie die Informationen zum Transport und zur
Lagerung des Gerates.

Transport

Beachten Sie folgende Hinweise vor jedem Transport:
e Ziehen Sie das Netzkabel aus der Netzsteckdose, indem
Sie es am Netzstecker anfassen.

e Lassen Sie das Gerdt ausreichend abkiihlen.

Lagerung
Beachten Sie folgende Hinweise vor jeder Lagerung:
e Lassen Sie das Gerdt ausreichend abkiihlen.
Halten Sie bei Nichtbenutzung des Gerétes die folgenden
Lagerbedingungen ein:
e trocken und vor Frost und Hitze geschiitzt
e an einem vor Staub und direkter Sonneneinstrahlung
geschiitzten Platz
e ggf. mit einer Hiille vor eindringendem Staub geschiitzt
e keine weiteren Geréate oder Gegenstande auf das Gerat
stellen, um Beschédigungen am Gerét zu vermeiden

Montage und Installation

Lieferumfang
e 1 xIR-Heizplatte
e 5xSchraube
e 5xDibel
e 1 xAnleitung

Geréat auspacken
1. Offnen Sie den Karton und entnehmen Sie das Gerét.
2. Entfernen Sie die Verpackung vollstandig vom Gerat.
3. Wickeln Sie das Netzkabel vollsténdig ab. Achten Sie
darauf, dass das Netzkabel nicht beschédigt ist und
beschadigen Sie es beim Abwickeln nicht.

Wandmontage
Beachten Sie bei der Wandmontage des Gerates die
Mindestabsténde zu Wénden und Gegensténden gemaB Kapitel
Technische Daten.

e |Installieren Sie das Gerat nicht direkt hinter einer Tir.

e |Installieren Sie das Gerdt niemals so, dass es direkt auf
Wande oder Gegenstande strahit.

1. Wahlen sie eine geeignete position

2. Befestigen Sie die Schablone mit Klebeband o. A. an der
Wand.

3. Bohren Sie die Locher an den markierten Stellen auf der
Schablone in die Wand.

S ®

4.  Entfernen Sie die Schablone wieder von der Wand.
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5. Setzen Sie geeignete Diibel in die Bohrldcher ein.

|

6. Setzen Sie die Schrauben in die Diibel und drehen Sie die
Schrauben fest.
= Die Schrauben sollten ca. 0,5 cm aus den Diibeln
hervorstehen.
7. Hangen Sie das Gerét ein.

Inbetriebnahme

Info
Bei erster Inbetriebnahme oder nach langer
Nichtbenutzung kann es zur Geruchsbildung kommen.
e Vermeiden Sie Stolperstellen beim Verlegen des
Netzkabels bzw. weiterer Elekirokabel, insbesondere bei
Aufstellung des Gerates in der Raummitte. Verwenden Sie
Kabelbrticken.

e Kontrollieren Sie, ob das Netzkabel unversehrt ist. Wenn
das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom Hersteller,
dessen Kundendienst oder ahnlich qualifiziertem Personal
ausgetauscht werden.

o Stellen Sie sicher, dass Kabelverlangerungen vollsténdig
aus- bzw. abgerollt sind.

e Achten Sie darauf, dass sich keine Vorhdnge o. A.in
unmittelbarer Nahe befinden.

Bedienung

. Info
<
’ Vermeiden Sie offene Tiiren und Fenster.

Gerat einschalten

Nachdem Sie das Geréat, wie im Kapitel Inbetriebnahme

beschrieben, betriebsbereit installiert bzw. aufgestellt haben,

konnen Sie es einschalten:

1. Stecken Sie den Netzstecker in eine ausreichend

abgesicherte Netzsteckdose.
Achten Sie darauf, dass das Netzkabel hinter dem Gerét
entlang gefiihrt wird. Fiihren Sie das Netzkabel niemals vor
dem Gerat entlang!

AuBerbetriebnahme

Warnung vor elektrischer Spannung
Beriihren Sie den Netzstecker nicht mit feuchten oder
nassen Hénden.
1. Ziehen Sie das Netzkabel aus der Netzsteckdose, indem
Sie es am Netzstecker anfassen.

2. Lassen Sie das Gerét vollstandig abkiihlen.

Reinigen Sie das Gerdt gemaB dem Kapitel Wartung.
4. Lagern Sie das Gerat gemaB dem Kapitel Lagerung.

d

Intended use

This product is only designed for use inside well insulated
rooms or for occasional use.

Only use the device for heating surfaces indoors.

Intended use comprises:

e Heating surfaces
— in living spaces,
— in storage facilities,
— in salesrooms,
— in construction areas,
— in containers.

Improper use

e Do not use the device outdoors.

e Do not place the device on wet or flooded ground.

e Do not place any objects, e.g. clothing, on the device.

e Do not use the device for heating in vehicles.

e Do not use this device in the vicinity of fuel, solvents,
varnishes or other easily inflammable vapours or in rooms
where these substances are stored.

e The device may not be used as a heating device for
babies / children or animals.

e The device may not be installed inside a shower or directly
above a bathtub.

e The device must not be used near swimming pools.

e Do not use this device in the immediate vicinity of sinks,
bathtubs or other water containers.

Never immerse the device in water.

e Any operation other than as described in this manual is
prohibited. Non-observance renders all claims for liability
and guarantee null and void.

Any unauthorised changes, modifications or alterations to the
device are forbidden.

Personnel qualifications
People who use this device must:
e e aware of the dangers that occur when working with
electric devices in damp areas.
e have read and understood the operating manual, especially
the Safety chapter.

11

Symbols on the device

Symbols Meaning

This symbol located on the device indicates that it is
prohibited to place objects (such as towels, clothes etc.)
above or directly in front of the device.

In order to avoid overheating and fire hazards, the heater
must not be covered.

This symbol located on the device indicates that it is
prohibited to spray the device.

This symbol located on the device indicates dangers to the
life and health of persons due to hot surface.

Information marked with this symbol indicates that the
operating manual must be observed.

EP®O

Residual risks

Warning of electrical voltage
Work on the electrical components must only be
carried out by an authorised specialist company!

>

Warning of electrical voltage

Before any work on the device, remove the mains plug
from the mains socket!

Hold onto the mains plug while pulling the power cable
out of the mains socket.

Warning of hot surface

Some parts of this product can become very hot and
cause burns. Particular attention has to be given where
children and vulnerable people are present!

B

Warning of hot surface

The surface of the device warms up during operation.
Do not touch the device surface during operation and
observe the minimum distance!

A Warning
A falling device can cause injuries! Always transport
and assemble the device with the help of other
persons. Ensure adequate stability of the device's
wall fixing.
Warning
Dangers can occur at the device when it is used by
untrained people in an unprofessional or improper way!
Observe the personnel qualifications!

Warning
The device is not a toy and does not belong in the
hands of children.
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Safety

Read this manual carefully before starting or using the
device. Always store the manual in the immediate vicinity
of the device or its site of use!

Warning

Read all safety warnings and all instructions.
Failure to follow the warnings and instructions may
result in electric shock, fire and / or serious injury.
Save all warnings and instructions for future
reference.

This appliance can be used by children aged from

8 years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance in a safe
way and understand the hazards involved.

Children shall not play with the appliance. Cleaning and
user maintenance shall not be made by children
without supervision.

A Warning
Children of less than 3 years should be kept away
unless continuously supervised.
Children aged from 3 years and less than 8 years shall
only switch on/off the appliance provided that it has
been placed or installed in its intended normal
operating position and they have been given
supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards
involved.
Children aged from 3 years and less than 8 years shall
not plug in, regulate and clean the appliance or
perform user maintenance.

A Warning
Do not use the device in small rooms if persons are
present who cannot leave the room independently and
who are not under constant supervision.

e Do not use the device in potentially explosive rooms.

e Do not use the device in aggressive atmosphere.
e Set the device up in an upright and stable position.

e et the device dry out after a wet clean. Do not operate it
when wet.

e Do not use the device with wet or damp hands.

e Do not expose the device to directly squirting water.
e Never insert any objects or limbs into the device.

e Do not cover or transport the device during operation.
* Do not sit on the device.

e This appliance is not a toy! Keep away from children and
animals. Do not leave the device unattended during
operation.

10

Check accessories and connection parts for possible
damage prior to every use of the device. Do not use any
defective devices or device parts.

Ensure that all electric cables outside of the device are
protected from damage (e.g. caused by animals). Never
use the device if electric cables or the power connection
are damaged!

The electrical connection must correspond to the
specifications in chapter Technical data.

Insert the mains plug into a properly secured mains
socket.

Observe the device's power input, cable length and
intended use when selecting extensions to the power
cable. Completely unroll extension cables. Avoid electrical
overload.

Before carrying out maintenance, care or repair work on
the device, remove the mains plug from the mains socket.
Hold onto the mains plug while doing so.

Switch the device off and disconnect the power cable from
the mains socket when the device is not in use.

Do not under any circumstances use the device if you
detect damages on the mains plug or power cable.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, its service agent or similarly qualified
persons in order to avoid a hazard.

Defective power cables pose a serious health risk.

During the installation of the device observe the minimum
distances from walls and other objects as well as the
storage and operating conditions specified in the Technical
data chapter.

Never drill into the heating panel.

Do not use the device in immediate proximity to curtains.
Do not place the device on combustible ground.

Do not transport the device during operation.

Allow the device to cool down before transport and / or
maintenance work.

Do not use this device near bathtubs, shower trays,
swimming pools or other water containers. Risk of electric
shock!

The device must be set up in a way that the switches and
controllers cannot be touched by a person in a bathtub or
shower.

Warning
Do not ceiling mount those panels designed for wall only!
Orelse it may cause burning and fire!

Those model numbers with letter P or PS are designed
for wall mounting only.

Those model numbers with letter C can be ceiling mounted
and provided with ceiling mounting accessories!

Fehler und Stérungen

Das Gerat wurde wahrend der Produktion mehrfach auf
einwandfreie Funktion gepriift. Sollten dennoch
Funktionsstorungen auftreten, so iiberpriifen Sie das Gerét nach
folgender Auflistung.
Das Gerét lauft nicht an:
o Uberpriifen Sie den Netzanschluss.
o (berpriifen Sie den Netzstecker auf Beschadigungen.
e Warten Sie 10 Minuten, bevor Sie das Gerét neu starten.
Sollte das Gerat nicht anlaufen, lassen Sie eine elektrische
liberpriifung von einem Elektrofachbetrieb durchfiihren.

Die Oberfléche des Gerdtes wolbt sich nach auBen:

e Das Material dehnt sich durch die Erwérmung aus. Das ist
ein normaler Vorgang. Es sind keine MaBnahmen
erforderlich.

Die Oberflache des Gerétes erwarmt sich nur leicht:

e Die Netzspannung entspricht nicht den Anforderungen.
Uberpriifen Sie die Netzspannung.

e Die Umgebungstemperatur ist niedrig. Das ist ein normaler
Vorgang. Es sind keine MaBnahmen erforderlich.

Das Gerét macht nach dem Einschalten Gerdusche:

e Das Material dehnt sich durch die Erwérmung aus. Die
Isolierung dehnt sich ebenfalls aus und verursacht die
Gerédusche. Das ist ein normaler Vorgang. Es sind keine
MaBnahmen erforderlich.

Info o .
Warten Sie mindestens 3 Minuten nach allen

Wartungs- und Reparaturarbeiten. Schalten Sie erst
dann das Geréat wieder ein.

Ihr Gerat funktioniert nach den Uberpriifungen nicht
einwandfrei?

Kontaktieren Sie den Kundenservice. Ggf. bringen Sie das Gerat

zur Reparatur zu einem Fachbetrieb fiir Kalte- und Klimatechnik.

Wartung

Tatigkeiten vor Wartungsbeginn

Warnung vor elektrischer Spannung
Beriihren Sie den Netzstecker nicht mit feuchten oder
nassen Handen.
e Ziehen Sie das Netzkabel aus der Netzsteckdose, indem
Sie es am Netzstecker anfassen.

e |assen Sie das Gerét vollstandig abkihlen.

é Warnung vor elektrischer Spannung
Tatigkeiten, die das Offnen des Gehéuses
erfordern, diirfen nur von autorisierten
Fachbetrieben durchgefiihrt werden.

Gerét reinigen

Warnung vor elektrischer Spannung
Tauchen Sie das Gerat niemals unter Wasser!

Reinigen Sie das Gerat mit einem angefeuchteten, weichen,
fusselfreien Tuch. Achten Sie darauf, dass keine Feuchtigkeit in
das Geh&use eindringt. Achten Sie darauf, dass keine
Feuchtigkeit mit elektrischen Bauteilen in Kontakt kommen
kann. Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, wie
z. B. Reinigungssprays, Losungsmittel, alkoholhaltige Reiniger
oder Scheuermittel zum Befeuchten des Tuches.

Wischen Sie das Gehduse nach der Reinigung trocken.

Entsorgung

= Das Symbol des durchgestrichenen Miilleimers auf einem
Elektro- oder Elektronik-Altgerat besagt, dass dieses am Ende
seiner Lebensdauer nicht im Hausmiill entsorgt werden darf.
Zur kostenfreien Riickgabe stehen in Ihrer Néhe Sammelstellen
fiir Elektro- und Elektronik-Altgerate zur Verfiigung. Die
Adressen erhalten Sie von lhrer Stadt- bzw.
Kommunalverwaltung.

Durch die getrennte Sammlung von Elektro- und Elektronik-
Altgeréten soll die Wiederverwendung, die stoffliche Verwertung
bzw. andere Formen der Verwertung von Altgerdten ermdglicht
sowie negative Folgen bei der Entsorgung der in den Geréten
mdglicherweise enthaltenen geféhrlichen Stoffe auf die Umwelt
und die menschliche Gesundheit vermieden werden.
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Heizleistung(W)

Stromversorgung Bemessungsstrom

Technischer Anhang
Modell Nr. Grosse(mm)
1. GT-A0605PS 605*505*22
2. GT-A0906PS/GT-A0906P/ IGT2 -A0906P  905*605*22
3. GT-A1206PS/GT-A1206P/ IGT2 -A1206P  1205*605*22
4. GT-A1207PS/IGT-A1207P/ IGT2 -A1207P  1205*755*22
5. GT-A1209P 1205*905%*22
6. IGT -A1206PC 1205*605*22

300 220-240V/50HZ  1.3A
580 220-240V/50HZ  2.5A
700 220-240V/50HZ ~ 3.0A
900 220-240V/50HZ ~ 3.9A
1100 220-240V/50Hz ~ 4.8A
550 220-240V/50HZ ~ 2.4A

Die Modellnummern mit Buchstaben “P" oder "PS" sind nur fir Wandmontage bestimmt.
Die Modellnummern mit Buchstaben “C" konnen an der Decke montiert und sind mit
Deckenmontagezubehor geliefert!

TABELLE 2: ERFORDERLICHE ANGABEN ZU ELEKTRISCHEN EINZELRAUMHEIZGERATEN

(/] —
-] ] L (o]
© 2 L L
[} E j j
c S (] (]
< a = =

Warmeleistung

N drmeleist P

lennwérmeleistung hom 039 058

Mindestwérmeleistung  Pmin
(Richtwert)

Maximale kontinuierliche Pmax,c 030

Wirmeleistung 0.58

Hilfsstromverbrauch

Bei Nennwarmeleistung  elmax 0312 0608

Bei €lmin
Mindestwérmeleistung N/A N/A

Im Bereitschaftszustand el SB

Wert 3

0.70

N/A

0.732

N/A

0.0002

Wert 4

0.90

N/A

0.90

0.942

N/A

Wert 5
Wert 6

110 055
NA  N/A
110 055
115 0568
N/A  N/A
8

Einheit

kw

kw

kw

kw

kw

kw

Angabe
Einheit

"Nur bei elektrischen Speicher-
Einzelraumheizgeraten:

Art der Regelung der Warmezufuhr (bitte
eine Mdglichkeit auswéhlen) "

manuelle Regelung der Warmezufuhrmit — [nein]
integriertem Thermostat

manuelle Regelung der Warmezufuhr [nein]
mit Riickmeldung der Raum- und/oder
AufBentemperatur

"elektronische Regelung der Warmezufuhr mit [nein]
Riickmeldung der Raum- und/oder
AuBentemperatur "

Wirmeabgabe mit Geblaseunterstiitzung [nein]

"Art der Warmeleistung/ -
Raumtemperaturkontrolle
(bitte eine Moglichkeit auswahlen) "

einstufige Warmeleistung, keine [nein]
Raumtemperaturkontrolle

zwei oder mehr manuelleinstellbare Stufen,  [nein]
keine Raumtemperaturkontrolle

Raumtemperaturkontrolle mit mechanischem
Thermostat [nein]

mit elektronischer Raumtemperaturkontrolle ~ [nein]

elektronische Raumtemperaturkontrolle und

Tageszeitregelung [nein]
elektronische Raumte mperaturkontrolleund
Wochentagsregelung [Ja]
Sonstige Regelungsoptionen

(Mehrfachnennungen méglich) [nein]
Raumtemperaturkontrolle mit

Prasenzerkennung [nein]
Raumtemperaturkontrolle mit Erkennung

offener Fenster [nein]
mit Fernbedienungsoption [nein]
mit adaptiver Regelung des Heizbeginns [jal
mit Betriebszeitbegrenzung [nein]
mit Schwarzkugelsensor [nein]
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Symbols

YN

A\
A
A

B &

Warning of electrical voltage
This symbol indicates dangers to the life and health of
persons due to electrical voltage.

Warning of hot surface
This symbol indicates dangers to the life and health of
persons due to hot surface.

Warning

This signal word indicates a hazard with an average
risk level which, if not avoided, can result in serious
injury or death.

Caution

This signal word indicates a hazard with a low risk
level which, if not avoided, can result in minor or
moderate injury.

Note
This signal word indicates important information (e.g.
material damage), but does not indicate hazards.

Info
Information marked with this symbol helps you to carry
out your tasks quickly and safely.

Follow the manual
Information marked with this symbol indicates that the
operating manual must be observed.
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